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RJP- 227/W/2004

Szanowny Pan

Konrad Rzepecki
Szanowny Panie,

skrótowce, które kończą się w mianowniku na x lub X, np.: Unix a. UNIX, Animex a. ANIMEX, Linux a. LINUX, we wszystkich pozostałych przypadkach (z wyjątkiem biernika) zapisujemy z literami ks, np.: Linuksu, Linuksowi, Linuksem, Linuksie; LINUKSU, LINUKSOWI, LINUKSEM, LINUKSIE. Wymiana taka zachodzi również w obcych nazwach własnych:

· imionach ludzi i zwierząt, np.: Max – Maksa, Rex – Reksa;

· nazwiskach, np.: Hendrix – Hendriksa;

· nazwach geograficznych, np.: Benelux – Beneluksu;

a także w nazwach pospolitych, np.: rex – reksa, fluidex – fluideksu.
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